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“Ancora oggi,
dopo tanti anni.”

“ Even today, after all these years.”

Ancora oggi, dopo tanti anni, nella nostra azienda seguiamo
gli insegnamenti che sono il frutto dell’esperienza di ogni
giorno, I'essenza di una cultura del lavoro che si impara
“con il fare quotidiano”, usando le mani e il cuore, una
conoscenza che deve saper rispondere a regole ben
precise in termini di qualita e perfezione.

Dopo anni di collaborazioni con le pit importanti aziende
del mobile, della moda e del design, abbiamo sviluppato
la nostra esperienza nell’haute couture, unendo cosi il
nostro know how alle tecniche di lavorazioni tradizionali
del mobile. Nelle nostre creazioni usiamo moltissimo
gli strumenti piu antichi al mondo, le mani; mani che si
muovono incessantemente e compiono gesti ritmati, che
cuciono con precisione estrema, che incessantemente
rivoltano il cuoio o la pelle, ma che portano ad una
perfezione che sfiora I'arte.

Mani che prendono ordini da un cuore che vive della
passione per il proprio lavoro, volto alla ricerca del bello
in assoluto, oggi come ieri. Un insieme di persone unite
da un interesse comune, il saper fare, ognuno nel proprio
ruolo, per il bene di tutti; uomini e donne che credono
nell’azienda e sanno che la propria opera & un tassello
indispensabile alla crescita comune e la qualita che
offriamo e il frutto della loro qualita interiore.

Proprio come Fabio Mascheroni afferma: “La qualita
nasce dai gesti di ognuno di noi” e da quell’atmosfera di

serenita che solo un team forte e coeso puod trasmettere.

Even today, after decades of experience, our company is
still following and enhancing the expertise and skills we
have gained day in and day out. This is the essence of a
work culture based on learning from “everyday experience”,
using our hands and our hearts, building a knowhow that
meets specific rules regarding quality and perfection. After
years of work with the world’s most important furniture,
fashion, and design companies, we have developed our
own experience in haute couture, combining our knowhow
with traditional furniture workmanship and crafting.

Our creations arise from the use of bygone tools — our
hands — constantly moving in rhythmic movements,
stitching with the utmost precision, flipping the leather and
the thick leather over and over again, leading to a level of
perfection that comes close to art.

These are hands ruled by a heart that lives within a true
passion for their work, pursuing absolute beauty, be it
yesterday or today. This is also a group of people brought
together by a common love — artisan expertise — each with
their own role, with the common good as a goal: men and
women who believe in this Company and know that their
work is a fundamental part of its growth, all aware that the
quality we offer is the fruit of their caliber.

Just as Fabio Mascheroni highlights, “Quality is based
on our each and every action”, and this aura can be
expressed only when you have a strong, tight-knit team
of great people.
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Art.101_GIGLIO
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Boiserie con struttura in legno
rivestita in pelle, pannelli in 100%
Cashmere.

Dettaglio: giglio in basso rilievo

rivestito in pelle.

Wainscoting with wooden frame
covered in leather. Panels in 100%
Cashmere.

Detail: lily in bas-relief covered in
leather.
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Serena

Boiserie con struttura in legno
rivestita in Lino con leggera

imbottitura.

Wainscoting with wooden frame
covered in Linen with light

padding.

Art.102_SERENA




Intrigo 15

Art.103_INTRIGO 15

LUDOVICA MASCHERONI

Boiserie con telaio in legno,
rivestita con formelle in legno,
metallo o pelle.

T

Wainscoting with wooden frame
covered in wooden, metal or

leather panels.
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Intrigo 15
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Intrigo 30

Boiserie con telaio in legno rivestita con formelle in legno metallo o pelle.

Wainscoting with wooden frame covered in wooden, metal or leather panels.

Art.103_INTRIGO 30




Maldive

Art.104_MALDIVE
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Boiserie con struttura in legno
rivestita in Galuchat con motivi a
rombo, cornice e fondo rivestiti in
pelle Nubuck chiara selezionata
Fiore Naturale.

Wainscoting with wooden
frame covered in Galuchat,
with diamond-shaped patterns,
frame and back panel covered in
selected full grain light Nubuck

leather.




LUDOVICA MASCHERONI

Boiserie con struttura in legno
rivestita in pelle e tessuto, leggera
imbottitura per effetto soft touch.

Wainscoting with wooden frame
covered in leather and fabric, light
padding with soft touch effect.




Veridiana

Boiserie con struttura in legno
rivestita in tessuto con leggera
imbottitura centrale. Sagome in
rilievo.

Wainscoting with wooden frame
covered in fabric with light central

| padding. Mouldings in relief.

Art.106_VERIDIANA
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Cheope

Boiserie con struttura in legno rivestita in pelle, parte superiore a doghe verticali,
illuminazione a Led sotto mensola e parte inferiore semicilindrica.

Wainscoting with wooden frame covered in leather, upper part with vertical slats, LED
lighting under the shelf and lower part in semi-cylindrical shape.

Art.107_CHEOPE
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Oxford

Art.109_OXFORD

Boiserie con struttura in legno
rivestita in pelle, pannelli in
tessuto, inserti in ottone bronzato
e dettagli in pelle traforata con

decoro brogue.

Wainscoting with wooden frame
covered in leather, fabric panels,
bronze-plated brass inserts and
details in perforated leather with

brogue decoration.




Boiserie con struttura in legno,
parte inferiore rivestita in velluto
con sagome in rilievo e parte

superiore  rivestita  in Lino

leggermente imbottito. "”[ r li!
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Intreccio 45°

Art.111_INTRECCIO 45°

fd
o)

|

LUDOVICA MASCHERONI

Boiserie con struttura in legno,
colonne rivestite in pelle, parte
inferiore composta da pannelli in
pelle intrecciata a mano, parte
superiore rivestita in  tessuto
leggermente imbottito. Dettagli in
ottone bronzato.

Wainscoting with wooden frame,
columns covered in leather, lower
part composed of panels in hand-
interwoven leather, lightly-padded
upper part covered in fabric.
Details in bronze-plated brass.
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Intreccio 90°
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Boiserie con struttura in legno,
colonne rivestite in pelle, parte
inferiore composta da pannelli in
pelle intrecciata a mano, parte
superiore rivestita in  tessuto
leggermente imbottito. Dettagli in
ottone bronzato.

Wainscoting with wooden frame,
columns covered in leather, lower
part composed of panels in hanad-
interwoven leather, lightly-padded
upper part covered in fabric.
Details in bronze-plated brass.
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Atlas

Rivestimento per pilastri con struttura in legno rivestita in pelle leggermente imbottita.

Pillar cladding with wooden frame covered in lightly-padded leather.

Art.112_ATLAS
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Prometeo

Art.114_PROMETEO
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Boiserie con struttura in legno
rivestita in pelle e tessuto. Leggera

“

imbottitura per effetto  “soft
touch”. Cuciture tono su tono ai
rivestimenti utilizzati e dettagli in

ottone bronzato.

Wainscoting with central frame
covered in leather and fabric. Light
padding to offer a “soft touch”
effect. Tone-on-tone stitching for
the covering used, and details in
bronze-plated brass.
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Esmeralda

Art.115_ESMERALDA

LUDOVICA MASCHERONI

Boiserie con struttura in MDF
pantografata rivestita in Nubuck.

Wainscoting with pantographed
MDEF, covered in Nubuck.

| 43



Mondrian

Boiserie con struttura in legno

rivestita in pelle leggermente
imbottita.

Wainscoting with wooden frame
covered in lightly-padded leather.
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Ermelin

Art.201_ERMELIN

LUDOVICA MASCHERONI

Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano
espanso, rivestimento in tessuto
e pelle. Basamento in ottone
bronzato.

Sofa with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,
padding in goose feather and
expanded polyurethane, covering
in leather and fabric. Base in
bronze-plated brass.
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Ermelin

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca

e poliuretano espanso, rivestimento in tessuto e pelle. Basamento in ottone bronzato.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covering in leather and fabric. Base in bronze-plated brass.

Art.314_ERMELIN
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Art.202_PRIVE
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Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano
espanso, rivestimento in tessuto
e pelle. Piedini in ottone bronzato.

Sofa with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,
padding in goose feather and
expanded polyurethane, covering
in leather and fabric. Feet in
bronze-plated brass.
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Priveé

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca

e poliuretano espanso, rivestimento in tessuto e pelle. Piedini in ottone bronzato.

Sofa with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded

polyurethane, covering in leather and fabric. Feet in bronze-plated brass.

Art.313_PRIVE
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Trevis

Divano confustoin legno di Faggio,

J sistema di molleggio tradizionale

con molle, cinghie elastiche

O
:ﬂ:: moee '.:: intrecciate, fiore vegetali e crine di
N B R
S e :'l:::::-' cavallo, imbottitura in piuma d’oca
o

e poliuretano espanso, braccioli

e schienale intrecciati a mano,

rivestimento in velluto di seta.

Sofa with frame in beech,

traditional suspension system on

springs, interwoven elastic straps,

vegetable fibres and horsehair,

padding in goose feather and
expanded polyurethane, hand-
interwoven armrests and backrest,

covering in silk velvet.
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Trevis

LUDOVICA MASCHERONI

Poltrona con fusto in  legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali e
crine di cavallo, imbottitura in piuma
d’'oca e poliuretano espanso,
braccioli e schienale intrecciati a
mano, rivestimento in velluto di
seta.

Armchair with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,
padding in goose feather and
expanded polyurethane, hand-
interwoven armrests and backrest,

covering in silk velvet.
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Trevis

—— Pouf con struttura in legno,
imbottitura in poliuretano, rivestito
in velluto di seta, intreccio eseguito
a mano e basamento in ottone

bronzato.

Pouf with wooden frame, padding

in polyurethane, covering in silk
velvet, handmade interweaving
and base in bronze-plated brass.

Art.406_TREVIS S Art.406_TREVIS XL
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Art.204/A_CLERO
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Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano
espanso, rivestimento in Nubuck
e cuscini in soffice piuma d’oca.

Sofa with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,
padding in goose feather and
expanded polyurethane, covering
in Nubuck and cushions in soft
goose feather.
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Art.204/B_CLERO
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Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca

e poliuretano espanso, rivestimento in Nubuck o pelle e cuscini in soffice piuma d’oca.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded

polyurethane, covering in Nubuck or leather and cushions in soft goose feather.

Art.312_CLERO

LUDOVICA MASCHERONI
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Divano con fusto in legno di Faggio,
sistema di molleggio tradizionale
con molle, cinghie elastiche
intrecciate, fibre vegetali e crine di
cavallo, imbottitura in piuma d’oca e
poliuretano espanso, rivestimento in
velluto e pelle. Basamento in ottone
bronzato.

Sofa with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,

padding in goose feather and

expanded polyurethane, covering
in velvet and leather. Base in
bronze-plated brass.
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Art.307_ELORO
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Divano con fusto in legno di Faggio,
sistema di molleggio tradizionale
con molle, cinghie elastiche
intrecciate, fibre vegetali e crine di
cavallo, imbottitura in piuma d’oca e
poliuretano espanso, rivestimento in
velluto e pelle. Basamento in ottone
bronzato.

Sofa with frame in beech,
traditional suspension system on

springs, interwoven elastic straps,

vegetable fibres and horsehair,

padding in goose feather and
expanded polyurethane, covering
in velvet and leather. Base in
bronze-plated brass.
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Oxford
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Art.206_OXFORD
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Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle e cinghie
elastiche intrecciate, imbottitura in
poliuretano espanso. Rivestimento
in tessuto e dettagli in pelle
traforata con decoro brogue.
Basamento in legno verniciato
finitura ottone bronzato.

Sofa with frame in Beech wood,
traditional suspension system on
springs and interwoven elastic
straps, padding in expanded
polyurethane. Covering in leather
and details in perforated leather
with brogue decoration. Base
in lacquered wood with bronze-
plated brass finish.
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Art.311_OXFORD
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Poltrona con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle e cinghie
elastiche intrecciate, imbottitura in
poliuretano espanso. Rivestimento
in tessuto e dettagli in pelle
traforata con decoro brogue.
Basamento in legno verniciato
finitura ottone bronzato.

Armchair with frame in Beech

wood, traditional  suspension

system on springs and interwoven

elastic  straps, padding in
expanded polyurethane. Covering
in leather and details in perforated
leather with brogue decoration.
Base in lacquered wood with
bronze-plated brass finish.




Armony

Divano con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo. Imbottitura in piuma d’oca
e poliuretano espanso, maxi cuscino in soffice piuma d’oca, rivestimento in velluto e

lana. Basamento in ottone bronzato.

Sofa with frame in Beech wood, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair. Padding in goose feather and expanded
polyurethane, and maxi cushion in soft goose feather, covering in velvet and wool.
Base in bronze-plated brass.

Art.207_ARMONY

—90 ——

— 12—

LUDOVICA MASCHERONI




Armony

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo. Imbottitura in piuma d’oca

e poliuretano espanso, rivestimento in pelle. Basamento in ottone bronzato.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibre and horsehair. Padding in goose feather and expanded

polyurethane, upholstered in leather. Base in bronze-plated brass.

Art.306_ARMONY
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Armony

Pouf con struttura in legno, imbottitura in poliuretano, rivestito in pelle.

Basamento in ottone bronzato.

Pouf with wooden frame, padding in polyurethane, covering in leather.

Base in bronze-plated brass.

Art.405_ARMONY




Prometeo
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Prometeo

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, doppia imbottitura in
piuma d’oca e poliuretano espanso, rivestimento in Nubuck e cuscini in soffice piuma
d’oca. Basamento in ottone bronzato.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, double padding in goose feather and
expanded polyurethane, covering in Nubuck and cushions in soft goose leather. Base

in bronze-plated brass.

Art.315_PROMETEO
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| 85



Art.209_LORD
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Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano
espanso, rivestimento in Nubuck
e cuscini in soffice piuma d’oca.
Dettagli: schienale con lavorazione
capitonné, frontale dei braccioli in
Nubuck intrecciato e basamento

in ottone bronzato.

Sofa with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,

padding in goose feather and

expanded polyurethane, covering
in Nubuck and cushions in soft
goose leather. Details:  backrest
with beautiful button-tufting, front
of armrests in interwoven Nubuck,

and base in bronze-plated brass.
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Art.212_LORD
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Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca
e poliuretano espanso, rivestimento in Nubuck e cuscini in soffice piuma d’oca. Dettagli:
schienale con lavorazione capitonné, frontale dei braccioli in Nubuck intrecciato e

basamento in ottone bronzato.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded

polyurethane, covering in Nubuck and cushions in soft goose leather. Details: backrest

with beautiful button-tufting, front of armrests in interwoven Nubuck, and base in bronze-

plated brass.

Art.316_LORD
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Clessidra

Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano
espanso, rivestimento struttura
in Nubuck, cuscini in soffice
piuma d’oca rivestiti in velluto e
basamento in ottone bronzato.

Sofa with frame in Beech wood,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,
padding in goose feather and
expanded polyurethane, frame

covering in Nubuck, cushions
in soft goose leather with velvet
covering and base in bronze-
plated brass.

Nota bene:
Prodotto non smontabile

Take a notice:
Product cannot be disassembled
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Titano

Divano con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo. Struttura esterna
rivestita in cuoio, cuscini seduta e
schienale in velluto.

Sofa with wooden frame in
Beech, traditional  suspension
system, elastic interwoven straps,
vegetable fibres and horsehair.
External structure covered in
thick leather, with seat and back
cushions in velvet.

Art.213/A_TITANO

Nota bene:
Prodotto non smontabile

Take a notice:
Product cannot be disassembled
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Art.213/B_TITANO

Prodotto non smontabile
\

Y\m rl—{*ﬂ /7 | ﬁ Nota bene:

320

Take a notice:
o2== Product cannot be disassembled
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Titano

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo. Struttura esterna rivestita
in cuoio, cuscini seduta e schienale in velluto.

Armchair with Beech wood frame, traditional suspension system on springs and
interwoven elastic straps, padding in expanded polyurethane. Quter cover in Nubuck,
back and seat in fabric. Perforated openwork with “brogue” pattern on the outer part

of the armrests and backrest.

Art.318_TITANO

122 102
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Aura

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca

e poliuretano espanso, rivestimento in Cashmire Cincilla.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covering in Chinchilla Cashmere.

Art.302_AURA

—100— —105
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Prissy 11

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca
e poliuretano espanso, rivestimento in pelle e Cashmire. Dettaglio: cucitura realizzata

a mano tono su tono.

Armchair with frame in beech, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covering in leather and Cashmere. Detail: handmade tone-on-tone

stitching.

Art.303_PRISSY 11

s
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Prissy

Pouf con struttura portante in legno, sistema di molleggio tradizionale con molle,
cinghie elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca

e poliuretano espanso, rivestimento in Cashmire.

Pouf with supporting wooden frame, traditional suspension system on springs,
interwoven elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather

and expanded polyurethane, covering in Cashmere.

Art.401_PRISSY

I T 0 |
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Poltrona con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano

espanso, rivestimento in pelle.

Armchair with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,

vegetable fibres and horsehair,

padding in goose feather and

expanded polyurethane, covering
in leather.
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Oxford

Art.305_OXFORD

LUDOVICA MASCHERONI

Poltrona con fusto in legno di
Faggio, sistema di molleggio
tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali
e crine di cavallo, imbottitura
in piuma d'oca e poliuretano
espanso, rivestimento in pelle e
tessuto. Dettagli in pelle traforata
con decoro brogue.

Armchair with frame in beech,
traditional suspension system on
springs, interwoven elastic straps,
vegetable fibres and horsehair,
padding in goose feather and
expanded polyurethane, covering
in leather and Cashmere. Details
in perforated leather with brogue
decoration.
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Oxford Club

Poltrona con fusto in legno di Faggio, sistema di molleggio tradizionale con molle e
cinghie elastiche intrecciate, imbottitura in poliuretano espanso. Rivestimento esterno
in Nubuck, seduta e schienale in tessuto. Lavorazione traforatq.,c_on decoro “b_rpgue

i

su esterno braccioli e schienale. -

of the armrests and backrest. *
Art.317_OXFORD CLUB 2
e 30 = e 0—p -
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Art.402_CUBO

LUDOVICA MASCHERONI

Pouf con struttura in legno rivestita
esternamente e internamente in
lino. Leggera imbottitura.

Pouf with wooden frame, with
external and internal  linen
covering. Light padding.
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Torquato

Art.403_TORQUATO
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Pouf con struttura in legno,
imbottitura in poliuretano, rivestita
in velluto di seta, seduta con

lavorazione capitonné.

Pouf  with  wooden  frame,
polyurethane padding, covering
in silk velvet, seat with beautiful
button-tufting.
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Venere

Pouf con struttura in legno, sistema di molleggio tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca e
poliuretano espanso, rivestimento in velluto. Dettagli: trapuntatura e cuciture tono su
tono. Basamento in ottone bronzato.

Pouf with wooden frame, traditional suspension system on springs, interwoven elastic
Straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covering in velvet. Details: quilting and tone-on-tone stitching. Base on
bronze-plated brass.

Art.404_VENERE
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Intrigo

Pouf con struttura in legno, imbottitura in poliuretano, rivestito in velluto di seta,

intreccio eseguito a mano e basamento in ottone bronzato.

Pouf with wooden frame, padding in polyurethane, covering in silk velvet, handmade

interweaving and base in bronze-plated brass.

Art.407_INTRIGO
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(Quadro

Pouf con struttura in legno, imbottitura in poliuretano, rivestito in pelle con cuciture

eseguite a mano tono su tono. Basamento in ottone bronzato.

Pouf with wooden frame, padding in polyurethane, covering in leather with handmade

tone-on-tone stitchings. Base in bronze-plated brass.

Art.408_QUADRO

— 48—
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Oxford
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Panchetta con struttura in legno,
imbottitura in poliuretano e piuma
d’oca, rivestita in pelle, dettagli
traforati con decoro brogue.
Piedini in ottone bronzato.

Bench with  wooden  frame,
padding in polyurethane and
goose feather, covering in leather,
perforated details with brogue
decoration. Feet in bronze-plated
brass.
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Eclisse

LUDOVICA MASCHERONI

Tavolino con struttura rotante
in legno rivestita in Nubuck e
scomparto portabottiglie, struttura
semicircolare rotante in ottone

bronzato.

Small table with swivel frame in
Nubuck covered wood and bottle
storage area, semi-circular swivel
frame in bronze-plated brass.

|127



S

Toilettes / Wrmng Nealea [
'WLllk—in Closets

Mirrors

Lamps

Accessories / Uccasional Furniture

.......... RN <l R |
1 ~ LUDOVICA MASCHERONI
- i g P



Twin-Bridge

Coppia di tavolini con struttura in
legno rivestita in pelle, piedini e
inserti in ottone bronzato.

Pair of small tables with wooden
frame covered in leather, feet and
inserts in bronze-plated brass.

LUDOVICA MASCHERONI
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Art.502/A_ELIOT

e

Art.502/B_ELIOT

)

[ |
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Tavolino con struttura in legno
rivestita in  Nubuck, piedini in
ottone bronzato.

Small table with wooden frame
covered in Nubuck, feet in bronze-
plated brass.
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Tavolino con struttura in legno,
gambe rivestite in pelle, piano in
marmo Bronze Amani.

Small table with wooden frame,

legs covered in leather, top in

Bronze Amani marble.

sisinoe | — i e B e .
BN .
N il _ - S Al ==
Art.503_ELORO : e : S
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Art.504_ARMONY
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Tavolino con struttura in legno,

gambe in ottone bronzato, piano
in Noce Canaletto con inserti
in pelle con cuciture eseguite a
mano tono su tono.

Small table with wooden frame,
legs in bronze-plated brass, top
in Canaletto Walnut with leather
inserts with handmade tone-on-
tone stitching.
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Oxford
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Tavolino con struttura in legno
rivestita in pelle, angoli in pelle
traforata con decoro brogue,
piano in marmo Nero Assoluto,
piedini e profilo in ottone bronzato.

Small table with wooden frame
covered in leather, corners in
perforated leather with brogue
decoration, top in Absolute Black
marble, feet and profile in bronze-
plated brass.
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Art.506_EDRA
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Tavolino con struttura in legno
rivestita in pelle, piano in marmo
Cremo Delicato, specchi interni.
Cuciture eseguite a mano tono su
tono.

Small table with wooden frame
covered in leather, Cremo

Delicato marble top, internal

mirrors. Handmade tone-on-tone
stitchings.
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Basilio

!lrm HI:_..

Art.601_BASILIO

: / Tavolo con struttura in legno
4—/{?__;:; ) ) ) )
~ 4 rivestito in  Nubuck. Dettaglio

gamba Chippendale.

Table with wooden frame covered
in Nubuck. Chippendale leg detail.
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legno
Dettaglio

in
Nubuck.

gamba Chippendale.

in
Table with wooden frame covered
in Nubuck. Chippendale leg detail.

Tavolo con struttura

rivestito
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Doralice

Art.603_DORALICE

50 - 120——
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Tavolo con struttura in legno
rivestito in pelle anilina, top in
Galuchat. Cuciture realizzate a
mano tono su tono.

Table with wooden frame covered
in aniline leather, top in Galuchat.
Handmade tone-on-tone stitchings.
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Tolomeo
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Art.604_TOLOMEO

LUDOVICA MASCHERONI

Tavolo con struttura in legno
rivestito in Nubuck, base a
corsetto in 100% lino.

Table with wooden frame covered
in Nubuck, corset-shaped base in
100% linen.
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Art.605_ODEON
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Tavolo con struttura in legno
rivestito in pelle, piano in marmo
Bronze Amani. Cuciture realizzate

a mano tono su tono.

Table with wooden frame covered
in leather, top in Bronze Amani
marble. Handmade tone-on-tone
stitching.
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Globo

Art.606_GLOBO

— 79—

180

Tavolo con struttura in legno rivestito in pelle con cuciture a mano, piano in quarzite brasiliana.
Basamento in ottone bronzato e dettaglio in pelle intrecciata a mano.

Table with wooden frame covered in leather, handmade stitching, and top in Brazilian quartzite. Base in
bronze-plated brass and detail in hand-interwoven leather.
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Oxford

Art.607_OXFORD
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Tavolo con struttura in legno
rivestito in pelle con cuciture
a mano, dettagli traforati con
decoro brogue, piano in marmo
nero assoluto, profilo e piedini in
ottone bronzato.

Table with wooden frame covered
in leather, handmade stitchings,
perforated details with brogue
decoration, top in Absolute Black
marble, feet and profiles in bronze-
plated brass.
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Chelsea

Art.608_CHELSEA
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Tavolo con struttura in legno
rivestito in pelle con cuciture
a mano. Dettagli traforati con
decoro brogue, piano in marmo
Emperador.

Table with wooden frame covered
in leather, stitching carried out
by hand. Perforated details with
brogue decoration and top in
Emperador marble.

RE



Tavolo con struttura in legno di Acero, gambe rivestite in pelle con cuciture a mano tono

su tono.

Table with maple frame, legs covered in leather with handmade tone-on-tone stitching.

Art.609_LOTO

g
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Phoenix

Art.611_PHOENIX
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Tavolo con gamba centrale in
ottone bronzato e pelle intrecciati
a mano. Piano in marmo Onice
Miele. Basamento in legno rivestito
in pelle con cuciture a mano tono
su tono.

Table with central leg in bronze-
plated brass and interwoven
leather, carried out by hand. Top in
Honey Onyx marble. Wooden base
covered in leather with handmade

tone-on-tone stitchings.
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Balmoral
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Tavolo con struttura in legno
rivestita in pelle con cuciture tono
su tono. Piano in marmo Black &
Gold, inserti e dettagli in ottone
bronzato.

Table with wooden frame covered
in leather with tone-on-tone
stitching. Black & Gold marble
top, inserts and details in bronze-
plated brass.

s
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Basilia

Poltroncina con struttura in legno, sistema di molleggio tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca e

poliuretano espanso, rivestita completamente in Nubuck.

Armchair with wooden frame, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded

polyurethane, covered entirely in Nubuck.

Art.701/P_BASILIA
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Basilia

Sedia con struttura in legno, sistema di molleggio tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca e

poliuretano espanso, rivestita completamente in Nubuck.

Chair with wooden frame, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covered entirely in Nubuck.

Art.701_BASILIA

103
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Fantasmina

Sedia con strutturain legno, sistema di molleggio tradizionale con molle, cinghie elastiche
intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca e poliuretano
espanso, rivestita in Nubuck, schienale e seduta in 100% Cashmere.

Chair with wooden frame, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covering in Nubuck, backrest and seat in 100% Cashmere.

Art.702_FANTASMINA
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Fantasmina

Poltroncina con struttura in legno, sistema di molleggio tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca e
poliuretano espanso, rivestita in Nubuck, schienale e seduta in 100% Cashmere.

Armchair with wooden frame, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded
polyurethane, covering in Nubuck, backrest and seat in 100% Cashmere.

Art.702/P_FANTASMINA
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Fantasmina

Divanetto con struttura in legno, sistema di molleggio tradizionale con molle, cinghie
elastiche intrecciate, fibre vegetali e crine di cavallo, imbottitura in piuma d’oca e

poliuretano espanso completamente rivestita in Nubuck.

Small sofa with wooden frame, traditional suspension system on springs, interwoven
elastic straps, vegetable fibres and horsehair, padding in goose feather and expanded

polyurethane, covered entirely in Nubuck.

Art.702/D_FANTASMINA
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Doralice

Art.703_DORALICE
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Sedia con struttura in legno,
imbottitura in poliuretano espanso,
rivestimento in velluto di seta,
lavorazione intreccio realizzata a
mano. Dettaglio: maniglia rivestita
in pelle sullo schienale.

Chair with wooden frame, padding
in expanded polyurethane,
covering in silk velevet, handmade
interweaving. Detail: ~ handle
covered in leather on the backrest.
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Artemide

Sedia con struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso, rivestimento in pelle e tessuto.

Chair with wooden frame, padding in expanded polyurethane, covering in leather and fabric.

Art.704_ARTEMIDE
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Odeon

Sedia con struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso, rivestimento in pelle e

seduta con lavorazione capitonné.

Chair with wooden frame, padding in expanded polyurethane, covering in leather and

button-tufted seat.

Art.705_ODEON
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Poltroncina con struttura in legno
curvato rivestita in pelle. Seduta
imbottita in poliuretano espanso
e rivestita in pelle intrecciata a
mano, cuciture tono su tono e
basamento in ottone bronzato.

Small armchair with bent wooden
frame and upholstered in leather.
Seat padded in expanded

polyurethane and covered in

hand-interwoven  leather  with
tone-on-tone stitching and base in {
bronze-plated brass.

Art.706_LUNA
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